GPSR Label for : Untertheken Complete Set Punching Plant, Beer
Punching Plant AS-40, 2-conductive, Continuous Cooler, Wet Cooler -
Untertheke, incl. Column, Green Line

Product Name: Untertheken Complete Set Punching Plant, Beer Punching Plant AS-40, 2-conductive, Continuous Cooler, Wet Cooler - Untel

Product ID: 4986

Variation Number:

NEW-3822

Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: Standard size for
lower counters

Material: robust

material, possibly

stainless steel

Intended Use: Beer

filling plant in

gastronomy or events
Safety Information &
Warnings: When

installing, make sure

that all connections are
tight. Before transport
make sure no beer remains
in the system.

Storage Instructions:

Store in a dry, cool

place to avoid corrosion.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Standaardgrootte voor
lagere tellers

Materiaal: robuust
materiaal, eventueel
roestvrij staal

Beoogd gebruik:
Biervulinstallatie in
gastronomie of evenementen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg er bij
het installeren voor dat

alle verbindingen strak

zijn. Zorg ervoor dat er

voor transport geen bier in
het systeem blijft.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge, koele plaats
om corrosie te voorkomen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Standardni
velikost pro nizsi

pocitadla

Materidl: robustni
materidl, pravdépodobné
nerezova ocel
Predpokladané pouziti:
Pivni pInirna v gastronomii
nebo akcich

Bezpecnostni informace a
varovani: Pfi instalaci se
ujistéte, Ze jsou vSechna
pripojeni tésna. Pred
transportem se ujistéte, ze
v systému nezlistane zadné
pivo.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovévejte na suchém,
chladném misté, aby se
zabranilo korozi.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: Dimensiunea
standard pentru contoare
mai mici

Material: materiale
robuste, eventual din otel
inoxidabil

Utilizare intentionata:
Plante de umplutura cu bere
n gastronomie sau
evenimente

Informatii de siguranta si
avertismente: Atunci cand
instalati, asigurati-va ca
toate conexiunile sunt
stranse. inainte de
transport asigurati-va ca
nu mai ramane bere in
sistem.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat si racoros pentru a
evita coroziunea.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspez ationen:
GroRe: StandardgréRe fir
Untertheken Zapfanlagen
Material: robustes

Material, eventuell

Edelstahl

Vorgesehene Verwendung:
Zapfanlage fiir Bier in
Gastronomiebetrieben oder
Veranstaltungen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bei der
Installation sicherstellen,

dass alle Verbindungen

dicht sind. Vor dem

Transport sicherstellen,

dass kein Bier im System

bleibt.

Lagerungshinweise: An einem
trockenen, kiihlen Ort

lagern, um Korrosion zu
vermeiden
Konformi Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: Alempien laskujen
standardikoko
Materiaali: Vahva
materiaali, mahdollisesti
ruostumaton teré
Tarkoitettu kayttoé: Oluen
tayttolaitos
gastronomiassa tai
tapahtumissa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Kun asennat,
varmista, etta kaikki
yhteydet ovat tiukat.
Varmista, ettei olut pysy
jarjestelméssa.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja viiledssa
paikassa korroosion
valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Standardna
velikost za nizje Stevce
Material: robusten
material, po moznosti iz
nerjavnega jekla
Predvidena uporaba:
Polnilnica piva v
gastronomiji ali dogodkih
Varnostne informacije in
opozorila: Pri namestitvi
se prepritajte, da so vse
povezave tesne. Pred
prevozom poskrbite, da v
sistemu ne ostane pivo.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu, da se
izognete koroziji.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: Standardna
veli¢ina za pultne tocilice
Materijal: robustan
materijal, eventualno
nehrdajuci celik
Predvidena uporaba:
Totilica za pivo u
ugostiteljskim objektima

ili na dogadanjima
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prilikom
instalacije osigurati da su
svi spojevi ¢vrsti. Prije
transporta osigurati da u
sustavu nema piva.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom, hladnom
mijestu kako bi se izbjegla
korozija.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: Taille standard

pour les compteurs
inférieurs

Matériau: matériau robuste,
éventuellement en acier
inoxydable

Utilisation prévue: Usine
de remplissage de biére
dans la gastronomie ou les
événements

Informations de sécurité et
avertissements: Lors de
I'installation, assurez-
vous que toutes les
connexions sont serrées.
Avant le transport assurez-
vous qu'aucune biére ne
reste dans le systéme.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter la
corrosion.

Conformité: Ce produit est
conforme au reglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Standardstorlek
for lagre raknare

Material: robust material,
méjligen rostfritt stal
Avsedd anvandning:
Olfyliningsanlaggning i
gastronomi eller handelser
Sakerhetsinformation och
varningar: Nar du
installerar, se till att

alla anslutningar ar tata.
Innan transporten se till

att ingen 8l kvarstar i
systemet.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara i en torr, sval

plats for att undvika
korrosion.

Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: Standardna velkost

Material: robustny
materidl, pripadne nerezova
ocel'

Urcené pouzitie: Pivné
plniace zariadenie v
gastronémii alebo
udalostiach

Bezpecnostné informacie a
varovania: Pri indtalacii,
uistite sa, ze vietky
pripojenia su tesné. Pred
dopravou uistite sa, ze
Ziadne pivo zostdva v
systéme.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom,
chladnom mieste, aby sa
zabranilo korézii.

Sulad: Tento vyrobok spifia
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Standartinis

apatiniy skaitikliy dydis
Medziaga: tvirtos
medziagos, galbat
neradijancio plieno
Numatytas naudojimas: Alaus
pilstymo jrenginiai
gastronomijoje arba
renginiuose

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Montuojant
isitikinkite, kad visos
jungtys yra tvirtos. Prie3
vezima jsitikinkite, kad
sistemoje néra alaus.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vesioje
vietoje, kad baty iSvengta
korozijos.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.
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(ES) ificaci del pr

() ifi del prodotto:

Tamafio: Tamafio esténdar
para contadores inferiores
Material: material robusto,
posiblemente acero
inoxidable

Uso previsto: Planta de
llenado de cerveza en
gastronomia o eventos
Informacioén de seguridad y
advertencias: Al instalar,
asegurate de que todas las
conexiones estén ajustadas.
Antes del transporte
asegurate de que no haya
cerveza en el sistema.
Instrucciones de
almacenamiento: AlImacene en
un lugar seco y fresco para
evitar la corrosion.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: Standard
storrelse for lavere

teellere

Materiale: robust

materiale, muligvis

rustfrit stal

P3taenkt anvendelse:
Qlfyldningsanlaeg i
gastronomi eller
begivenheder
Sikkerhedsinformation og
advarsler: N&r du
installerer, skal du sgrge
for, at alle forbindelser

er stramme. Inden
transporten sgrger ingen gl
stadig i systemet.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tart og .
koligt sted for at undga
korrosion.

Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Szabvanyos méret az
alacsonyabb szamlaléknak
Anyag: robusztus anyag,
esetleg rozsdamentes acél
Tervezett felhasznalds: Sor
téIté tizem gasztronémiaban
vagy eseményekben
Biztonsagi informacidk és
figyelmeztetések: A
telepités soran gy6z6djon
meg réla, hogy minden
kapcsolat szoros. A
szallitds el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy egyetlen
sor sem marad a
rendszerben.

Térolasi utasitasok: Uzlet
egy széraz, hlivés helyen,
hogy elkerilje a korrézid.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: Standarta izmérs
apakséjiem skaititajiem
Materials: izturigs
materials, iespéjams,
nerdséjosais térauds
Paredzéta lietosana: Alus
pilditajs gastronomija vai
pasakumos

Drosibas informacija un
bridinajumi: Uzstadot,
parliecinieties, ka visi
savienojumi ir ciesi. Pirms
transportésanas
parliecinieties, ka sistéma
nav palicis alus.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa, vésa vieta,
lai izvairitos no

korozijas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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Dimensione: Dimensione
standard per i contatori
piu bassi

Materiale: materiale
robusto, forse acciaio
inossidabile

Uso previsto: Impianto di
riempimento della birra in
astronomia o eventi
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Quando si installa,
assicurarsi che tutte le
connessioni siano strette.
Prima del trasporto
assicurarsi che non resti
birra nel sistema.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un posto asciutto e
fresco per evitare la
corrosione.

Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: Standard
sterrelse for lavere disker
Materiale: robust
materiale, eventuelt
rustfritt stél

Forventet bruk:
@lfyllingsanlegg i
gastronomi eller hendelser
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Nar du
installerer, sgrg for at

alle forbindelser er
stramme. For transport
sgrge for at det ikke
finnes ol i systemet.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pa et tort og
kjelig sted for & unngd
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagéc mpoidvTog:
MéyeBog: Tumononpévo
MEYEBOG Yo XAUNAGTEPOLG
METPNTEG

YAk6: oTLBapS LALKS,
EVBEXOUEVWG AVOEEIBWTO
X&AvBa

ZKomovpevn xprion: GuTtd
MAPWONG Unvpag atn
YaoTtpovouia fj EKBNAWOELG
MANPogopieC aadAelag &
npoetdonotioetg: Otav
EYKATOOTAOETE, BeBatwOeiTe
&TL GAEG 0L OLVBEDELG Elvat
opuyTéc. Mpw and tn
HETaQOPE BeBatwbdeite dTL
6EV MOPAUEVEL UMOP OTO
oboTnHa.

0dnyieg anobrikevong:
®uAGooeTe o€ NP6, 6pooEPS
HEPOG YLa Vo AMOPOYETE TN
BLaBpwan.

Zuuuépw@un: AvTé TO TIPOI6Y
OUHHOPPLVETAL UE TOV
Kavovlopoé tng EE ya tnv
QOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Alumiste

loendurite standardsuurus
Materjal: tugev materjal,
véimalik, et roostevaba

teras

Eesmargiparane kasutus:
Olletaidisetehas

gastronoomias voi

Uritustel

Ohutusteave ja hoiatused:
Paigaldamisel veenduge,

et kéik Ghendused on

tihedad. Enne transporti
veenduge, et Ukski 6lu

jaab slsteemi.

Sailitamisjuhised:

Korrosiooni valtimiseks

hoida kuivas jahedas

kohas.

Nduetele vastavus: See

toode vastab EL-i
tooteohutusm

arusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: Tamanho padrao
para contadores mais baixos
Material: material robusto,
possivelmente de ago
inoxidavel

Uso pretendido: Planta de
enchimento de cerveja em
gastronomia ou eventos
Informagdes de seguranca e
avisos: Ao instalar,
certifique-se de que todas

as conexdes sdo apertadas.
Antes do transporte
certifique-se de que

nenhuma cerveja permanece
no sistema.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco e fresco para
evitar a corroséo.
Conformidade: Este produto
esta em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Standardowy
rozmiar dla nizszych
licznikéw

Materiat: wytrzymaty
materiat, ewentualnie stal
nierdzewna

Zamierzone uzycie:
Piwiarnia w gastronomii lub
wydarzeniach

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Podczas
instalacji upewnij sie, ze
wszystkie potaczenia sg
napiete. Przed transportem
upewnij sig, ze w systemie
nie ma piwa.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywa¢ w suchym,
chtodnym miejscu, aby
unikna¢ korozji.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczehstwa
produktéw.

(BG) Cneundukauum Ha npoayKra:

Pa3mep: CTaHaapTeH pa3mep
3a gonHu 6posyn

MaTepuan: 3apas MaTepnarn,
BEpPOATHO OT HepbXaaema
cToMaHa

MpenHasHadeHa ynoTpeba:
3aBoA 3a NbJHeHe Ha 6upa B
racTpoHomMus unu cbbuTHs
WHbopmaums 3a 6e30nacHOCT 1
npenynpexaenus: Korato
MHCTanuparte, ysepeTe ce, 4e
BCUYKIN BPB3KM Ca TECHU.
Mpean TpaHcnopTa ce ysepwu,
Ye HsiMa Aa ocTaHe 6upa B
cucTemaTa.

WHCTPYyKLMM 3a CbXpaHeHune:
Ja ce cbxpaHsBa Ha Cyxo,
xnafHo MACTO, 3a Aa ce
n3berHe koposus.
CboTBeTCcTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3zonacHocT Ha
npoayKTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: Méid caighdednach le
haghaidh cuntair nios isle
Abhar: abhar laidir,

b'fhéidir cruach dhosmalta
Uséid Beartaithe: Beer
plandai a lionadh i
gastranémachais né
imeachtai

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Nuair a
shuitedil, déan cinnte go
bhfuil gach naisc daingean.
Sula n-iompar déan cinnte
nach bhfanann aon bheoir sa
chéras.

Treoracha Stéréla: Stérail

in it thirim, fionnuar

chun creimeadh a
sheachaint.

Comhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an

AE.



